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[98/09643]

Gerechtsdeurwaarders. — Vacante betrekkingen
Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 143 van 29 juli 1998, bl. 24523, in de
Franse tekst, moet gelezen worden :

— gerechtsdeurwaarder in het gerechtelijk arrondissement te Brus-
sel : 1 (vanaf 20 januari 1999) in plaats van : (2 januari 1999).

De kandidaat voor een ambt van gerechtsdeurwaarder richt zijn
aanvraag bij een ter post aangetekende brief tot de heer Minister van
Justitie, Directoraat-Generaal, Rechterlijke Organisatie, Dienst Perso-
neelszaken, 3/P/R.O. |., Waterloolaan 115, 1000 Brussel en tot de
voorzitter van de Nationale Kamer van de gerechtsdeurwaarders en
zendt eveneens aangetekend een afschrift ervan samen met zijn dossier,
bevattende de documenten die staven dat hij voldoet aan de voorwaar-
den gesteld in artikel 510 van het Gerechtelijk Wetboek, aan de
syndicus-voorzitter van de raad van de arrondissementskamer waar hij
solliciteert, binnen een termijn van één maand na de bekendmaking
van de vacature in het Belgisch Staatsblad (artikel 512 van het
Gerechtelijk Wetboek).

Voor elke kandidatuur dient een afzonderlijk schrijven te worden
gericht.

[98/09643]

Huissiers de justice. — Places vacantes
Erratum

Au Moniteur belge n° 143 du 29 juillet 1998, p. 24523, dans le texte
francais, il faut lire :

— huissier de justice dans I’arrondissement judiciaire de Bruxelles :
1 (a partir du 20 janvier 1999) au lieu de : (2 janvier 1999).

Le candidat a une place d’huissier de justice adresse sa requéte par
lettre recommandée a la poste a M. le Ministre de la Justice, Direction
générale de I’Organisation judiciaire, Service du Personnel, 3/P/0.. |.,
boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles et au président de la
Chambre nationale des huissiers de justice et également par recom-
mandé une copie de celle-ci, ainsi que son dossier comprenant des
documents prouvant qu’il remplit les conditions prévues a I'article 510
du Code judiciaire, au syndic-président du conseil de la chambre
d’arrondissement dans lequel il demande sa nomination, dans un délai
d’un mois a partir de la publication de la vacance au Moniteur belge
(article 512 du Code judiciaire).

Une lettre séparée doit étre adressée pour chaque candidature.

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[S - C - 98/22483]

Berichten voorgeschreven krachtens artikel 13, § 6,
van het koninklijk besluit van 19 november 1970
betreffende het invaliditeitspensioenstelsel voor de mijnwerkers

Bij ministerieel besluit van 7 juli 1998 worden de bedragen inzake
toegelaten beroepsbezigheid voor de invaliditeitspensioengerechtigden
tijdens het kalenderjaar 1998 als volgt vastgesteld :

1. voor beroepbezigheden die onder toepassing vallen van de
wetgeving op de arbeidsovereenkomsten of van een soortgelijk wette-
lijk of reglementair statuut evenals iedere andere bezigheid mandaat
ambt of post: 287 760 BEF bruto per jaar;

2. voor beroepsbezigheden als zelfstandige of als helper of die
worden uitgeoefend in hoedanigheid van echtgenoot-helper of echtge-
notehelpster : 230 207 BEF netto per jaar;

3. de onder 1. en 2. vermelde bedragen worden verhoogd met
respectievelijk 143 880 F bruto en 115 104 F netto per jaar wanneer de
gerechtigde een kind ten laste heeft.

Bij ministerieel besluit van 7 juli 1998, worden de bedragen inzake
toegelaten beroepsbezigheid voor de invaliditeitspensioengerechtigden
tijdens het kalenderjaar 1997 als volgt vastgesteld :

1. voor beroepbezigheden die onder toepassing vallen van de
wetgeving op de arbeidsovereenkomsten of van een soortgelijk wette-
lijk of reglementair statuut, evenals iedere andere bezigheid, mandaat,
ambt of post : 282 118 BEF bruto per jaar;

2. voor beroepsbezigheden als zelfstandige of als helper, of die
worden uitgeoefend in hoedanigheid van echtgenoot-helper of echtge-
notehelpster : 225 693 BEF netto per jaar;

3. de onder 1. en 2. vermelde bedragen worden verhoogd met
respectievelijk 141 059 F bruto en 112 847 F netto per jaar, wanneer de
gerechtigde een kind- ten laste heeft.

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

[S - C - 98/22483]

Avis prescrits par I'article 13, § 6,
de I’arrété royal du 19 novembre 1970
relatif au régime de pension d’invalidité des ouvriers mineurs

Par arrété ministériel du 7 juillet 1998, les montants relatifs a I'activité
professionnelle autorisée des bénéficiaires d’une pension d’invalidité
durant I'anée civile 1997 sont fixés comme suit :

1. pour les activités professionnelles qui sont soumises a I'application
de la législation relative au contrat de travail ou d’un statut légal ou
réglementaire équivalent ainsi que tout autre activité, mandat, charge
ou office : 287 760 BEF bruts par an;

2. pour les activités de travailleur indépendant ou d’aidant, ou celles
qui sont exercées en qualité de conjoint aidant ou de conjointe aidante :
230 207 BEF nets par an;

3. les montants repris sous le 1. et 2. sont majorés respectivement de
143 880 F bruts et dé 115 104 F nets par an lorsque le bénéficiaire a la
charge d’un enfant.

Par arrété ministériel du 7 juillet 1998, les montants relatifs a I’activité
professionnelle autorisée des bénéficiaires d’une pension d’invalidité
durant I’anée civile 1997 sont fixés comme suit :

1. pour les activités professionnelles qui sont soumises a I'application
de la législation relative au contrat de travail ou d’un statut légal ou
réglementaire équivalent ainsi que tout autre activité, mandat, charge
ou office : 282 118 BEF bruts par an;

2. pour les activités de travailleur indépendant ou d’aidant, ou celles
qui sont exercées en qualité de conjoint aidant ou de conjointe aidante :
225 693 BEF nets par an;

3. les montants repris sous le 1. et 2. sont majorés respectivement de
141 059 F bruts et de 112 847 F nets par an lorsque le bénéficiaire a la
charge d’un enfant.



